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Le rol¢ des experts.
‘On nous éerit :

La Gazette d’aulourd’hul, mercred:, com-
mente un passage d’un article de ’'Echo de
Paris du 30 janvier, qui renseigne ses lecteurs
sur la provenance du bordereau attribué a
H. Dreyfus. Le méme article contient ce qui suit?

Les opérations des premiers experis commis pou¥
examiner le bordereau ne se boroérent pas.a desex~
périences relatives 2 I'écriture. On nous affirme un
détail encore inédit: les' opérations et les enquétes
auxquelles. se livrérent M. Bertillon el ses colleégues
porterent aussi sur les origines du pamg,r ayant servi
ala confectmn de la’ lettre missive appor”tée par un
%ent 4 notre service des renseignements. 11 aurait été
démontré que le papier décalque dont g'était servi
Dreyfus provenait des’ bureaux dd service géographi-
que di ministére de la Filerre oli, depuis des années,
on se sert d’un papier ldemlque fabriqué daus les
usines d'un des gros fabricants de papier de la pro-
vince qui a une succuraale de vente a Paris.

Or, ’Echo du 16 janvier puhhe les déclara-
tions faites & un reporter par un des expérts
du second proces, M. Varinard. J’gn détache
cette m s i S|

Entre parenlhéses un détail curieux, mais qm ne

saurait tirer a conséquence : ce document est écrlt sur
du papier de fabrication allemande.

Le papier du bordereau est done, a la fois,
de fabrication allemande et de fabmcatlon fran-
qalse !

¢ Ce « détail curieux » (et méme fort curleux)
a bien son importance, puisque les premiers
experts jugerent bon de se livrer & des « opé-
rations » et a des « enquétes » & ce su;et les
seconds experts, ‘Varinard et consorts, S ad;on—
Emrent un expert-chimiste dans le méme but.

es deux enquétes aboutissent a des résultats
absolument opposés.

Ce « détail curieux » tire & conséquence, en
ce qu’il démontre avec évidence que les ex:
perts ne voient goutte sur ce point, comme,
probablement, sur tous les autres.

‘Autre exemple ;: M. Varinard, au cours de
l’mterwew, mdlque de quelle fagon le faussaire
doit avoir confectionné le bordereau : il a dé-
calqué un certain nombre de mots'de I'écritu-
re du commandant Esterhazy, dont écriture
est « anguleuse v, dit-il. Ces mots, sur le bor-
dereau, se trouvent étre, comme les ai ,,_jj‘
mots d’ailleurs, d’une écriture « arrondic »,

“Done, suivant cet expert, en déclquant des
angles, on produit des courbes. Cela est au551
fort cnrleux, sinon fort prohant s
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voix contre 260. M. Paul Delombre, le président tres
mipistériel de la commissien du budget, sans donner
raison aux trés vives critiques de- MM. Lockroy et
Camille Pelletan, a fait un discours concluant ainsi :
« La‘commission. du .budget tient '-qss;_entxpliement a
ce qu'il ne soit apporté aucune restriction a ces pou-
voirs d'investigation ; élle sauvera de fout son pouvoir
le controle du Parlement. » M. Delombre a éié ap-
plaudi par les deux tiers de la Chambre. Ensuite 8’est
produit Vincident relatif au cas de M. Delcassé, dont. |
nous rendons compte au Dernier Courrier.
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Dreyfas et les Russes.

_ Les journaux russes s’occupent eux aussi de

Iaffaire Dreyfus et une grande partie d’entre
eux tiennent le condamné pour innocent. Les

Novosti entre autres ont publié un article trés
remarqué a ce sujet. A propos de la déclara-
tion faite par M. de Billow a Ja commission du
budget du Reichstag : :

Cette déclaration, écrit le journal russe, est impor-
tante. Toute'la France croyait que le gouvernement se
refusait a la revigion du procés de crainte qu'il ne 8'y
produisit des incidents de nature 4 offenser I’Allema-
gne. La déclaration de M. de Biilow donne les mains
libres au gouvernement et enléve au peuple francais
le ‘grave soupgon qu'un-officier ait traht la- France
pour I'Allemagne, - i B et

Et plus loin: =

Reste, dit la feuillé russe, I’hypothése que des docu-
ments aient été livrés, — a supposer que ce fait ma-
tériel soit constant, — 3 une antre paissance directe-
ment amie de la France ou sans dangers pour: elle.
Une-des puissances pouvait, pour des motifs d’ordre
purement diplomatique, étre intéressée a . sayoir la
vraie situation-en France. Mais pour.de telles commu-
nications, on_ne. donne  pas heaucoup d’argent . et
Dreyfus était trés riche... Peut-éire sagit-il simple-
ment de la violation d’un secret de chancellerie, qui
est frappée d’une peine bien moins forte que la trahi-
son. ('est pourquoi l'assurance et I'obstination de Zola
nous paraissent trés explicables. La déclaralion du
minisire allemand est de toutes maniéres préciense
pour lui. En outre les Francais ne pourraient faire au-
cun reproche a la puissance au profit de laquelle une
violation du secret de chancellerie aurait été commise.
Dans les rapports internationaux, c’est le pain quoti-
dien. La Fraoce en fait antant. Ses espions se trou-
vent en permanence a la frontidre allemande. -
~ Comme conclusion, les Novosti estiment que |
laffaire sera terminée seulement quand justice
sera faite. La revision est inévitable si le gou-
vernement ne peut désigner aucune autre puis-
sance que I’Allemagne. La déclaration de M.
de Biilow: fournit donc au ministére Méline
Poccasion d’opérer une retraite a couvert et de
frayer la route a la justice: . - . .. -
— 11 semble presaue que cet article tende & pré- |
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